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Vialkommen till AEG! Tack for att du valt en av vara produkter.

A For anvandarrad, felsokningsinformation, assistans och reparationer, besok:
@ aeg.com/support

Foremal for andringar utan féregdende meddelande.
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1. /\ SAKERHETSINFORMATION

Fdre installation och anvandning av maskinen, 1as noga bifogade
instruktioner. Tillverkaren ar inte ansvarig om felaktig installation
och anvandning orsakar skador pa personer och maskin. Forvara
alltid instruktionerna med maskinen for framtida referens.

1.1 Sakerhet for barn och kansliga personer

« Denna maskin ar inte avsedd att anvandas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller med
otillracklig erfarenhet och kunskap, savida de inte évervakas
uppmarksamt eller har instruerats om saker anvandning av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

» Barn ska dvervakas for att forsakra att de inte leker med ma-
skinen.

» Endast for europeiska marknader:

« Denna maskin kan anvandas av barn med minst 8 ars alder
under férutsattning att de évervakas och har instruerats om
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saker anvandning av maskinen och ar medvetna om de med-
foljande farorna. Rengoring och underhall som utférs av an-
vandaren far inte utféras av barn om de inte ar éver 8 ar och
arbetar under uppsikt. Forvara maskinen och dess sladd utom
rackhall for barn under 8 ars alder.

Barn far inte leka med maskinen.

1.2 Allman sakerhet

Avsedd anvandning: denna maskin har utformats for att bereda
mjolk-, kaffe- och drycker med varmvatten. All annan anvand-
ning anses som felaktig och darfér farlig. Tillverkaren &r inte
ansvarig for skada till féljd av felaktig anvandning av maskinen.
Varmeelementets yta forblir varmt efter anvandning och utsi-
dan av maskinen kan forbli varm i flera minuter beroende pa
anvandningen.

Rengor alla komponenter noga, och i synnerhet de delar som
varit i kontakt med kaffe och mjolk.

Rengoring och underhalls om utférs av anvandaren ska inte
utféras av barn utan évervakning.

Sank aldrig ner maskinen i vatten.

FORSIKTIGHET: Fér att forhindra skada p& maskinen, ska
inte alkaliska rengoringsmedel anvandas vid rengoring, an-
vand i stallet en mjuk trasa och ett milt rengoringsmedel.
Denna maskin ar avsedd endast for hushallsbruk. Den ar
inte avsedd for anvandning i: kdksutrustade utrymmen fér
affarspersonal, kontorspersonal eller andra arbetsomraden,
anlaggningar for lantgardsturism, kunder pa hotell, motell och
andra inkvarteringsanlaggningar; uthyrningsrum.

Om kontakten eller elsladden skadats, maste den bytas ut av
kundservice for att undvika alla risker.

Maskiner med avtagbar sladd: undvik att stanka vatten pa
elsladdens kontakt pa baksidan av apparaten.

VARNING: Modeller med glasytor: anvand inte maskinen om
glasytan ar sprucken.
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» Endast for europeiska marknader:

« Maskiner kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sens-
orisk eller mental férmaga eller erfarenhet och kunskap endast
om de Overvakas eller har instruerats om saker anvandning av
maskinen och ar medvetna om de medféljande farorna.

rengoring.

Koppla alltid bort maskinen nar den inte anvands och fére

& Ytor markerade med denna symbol blir varma under an-
vandning (symbolen finns endast pa vissa modeller).

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

VARNING!
Denna maskin far installeras endast av
kvalificerad personal.

Las dessa instruktioner noggrant innan du
anvander maskinen.

Bevara denna bruksanvisning

Férsummelse att iaktta anvisningarna kan
orsaka skador pa personer eller pa maskinen.
Vidror aldrig maskinen med vata hander.
Vidror inte elkontakten med vata hénder.
Kontrollera att det alltid finns fri atkomst till
eluttaget som maskinen ar ansluten till sa att
elkontakten kan tas ut om behov uppstar.

For att ta ur sladden fran eluttaget ska du ta
tag i kontakten.

Dra aldrig direkt i sladden eftersom den kan
skadas.

For att koppla bort maskinen fullstéandigt, pla-
cera huvudstrombrytaren (A1) pa maskinens
sida i 0-lage.

Om maskinen ar defekt, forsok inte att repa-
rera den.

Sténg i stéllet av apparaten genom att fran-
skilja huvudbrytaren (A1), ta ur kontakten fran
eluttaget och kontakta var tekniska kundservi-
ce.

Hall allt férpackningsmaterial (plastpasar) pa
avstand fran barn.
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* Installera maskinen enligt instruktionerna i
manualen for att undvika spill nar den tas bort
fran ramen.

» Maskinen ar utrustad med en kylflakt.

Denna satter igang nar kaffe, anga eller
varmvatten distribueras.

Efter nagra minuter sténgs flakten av automa-
tiskt.

Lampliga kabeltyper for installation eller
utbyte:

HOS5 VV-F, H05 V2V2-F (T90)

For kabelstorleken, se total effekt som aterges
pa namnskylten. Aven en annan tabell kan
konsulteras:

Total effekt (W)
max 2300

Kabelstorlek (mm?)
3x1

2.2 Elanslutning

VARNING!
Risk for brand och elchock.

» Kontrollera att natspanningen éverensstam-
mer med vardet som aterges pa namnplaten
pa maskinens sida.

Anslut maskinen till ett korrekt installerat och
jordat eluttag med minimum strém pa 10A.
Om maskinens stickkontakt inte passar elut-
taget, maste uttaget bytas ut mot lamplig typ
av en kompetent fackman.



For att folja sakerhetsdirektiven, maste en
allpolig brytare med minimalt kontaktavstand
pa 3 mm installeras.
Anvand inte grenuttag eller férlangningsslad-
dar.

+ Stromforsorjningen maste innehalla sa-
kerhetsfranskiljare i enlighet med gallande
installationsforeskrifter i installationslandet.

2.3 Anvandning av maskinen

VARNING!
Risk for skada, brannskada, elchock eller
explosion.

* Under anvandningen, producerar maskinen
varmvatten och anga.

Undvik kontakt med vattenstank eller varm
anga. Anvand vred och handtag.

+ Grip inte kaffemaskinen nar den ar utanfor
dess ram.

Placera inte behallare med brandfarliga eller
fratande vatskor eller material pa maskinen,
vare sig nar den &r utdragen eller inférd.
Placera tillbehdr som kravs for att gora kaffe
(till exempel mattet) i den sarskilda hallaren.
Lamna inte stora féremal som kan forhindra
rorelsen eller ostabila féremal pa maskinen.
Lat inte barn och djur stanna eller uppehalla
sig i ndrheten av maskinen nér den har tagits
bort fran sin ram.

Anvand inte maskinen nar den ar utanfor sin
ram.

Lamna inte maskinen utanfér ramen om det
inte ar absolut nédvandigt.

+ Anvand inte maskinen om den har tagits
bort fran sin ram. Kontrollera att maskinen ar
avstangd innan du tar bort den.

Det enda undantaget ar att justera kaffekvar-
nen vilket maste gbras nar maskinen ar
avstangd (se sektion “Justering av kaffekvar-
nen”).

+ Anvand endast originaltillbehor och reservde-
lar eller som rekommenderas av tillverkaren.

+ Denna maskin ar konstruerad och utvecklad
for att tillreda kaffe och varma drycker.

All annan anvandning anses som felaktig.
Maskinen &r inte 1amplig fér kommersiell
anvandning.

Tillverkaren ar inte ansvarig for skada till foljd
av felaktig anvandning av maskinen.

Denna maskin kan installeras ovanpa en
inbyggnadsugn om ugnen ar forsedd med en
kylflakt pa baksidan (maximal effekt mik-
rovagsugn: 3 kW).

+ Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
orsakats av att instruktionerna forsummats.

2.4 Underhall och rengoring

VARNING!
Risk for skada, brand eller maskinskada.

+ Stang alltid av maskinen fore underhaill.

* Rengdr maskinen med en mjuk fuktig trasa.
Anvand endast neutralt rengéringsmedel.
Anvand inte skrapande produkter, abrasiva
rengoringssvampar, l[6sningsmedel eller
metallféremal.

» Denna apparat far inte sénkas ner i vatten
(EN/IEC 60335-2-15).

2.5 Assistans

» For maskinreparationer, kontakta Auktoriserat
Servicecenter.
» Anvand endast original reservdelar.

2.6 Bortskaffande

VARNING!
Risk for skador eller kvévning.

» Koppla bort maskinen fran natet.
* Ta bort natkabeln nara apparaten och bort-
skaffa den korrekt.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allmén oversikt

[A1] Huvudstrémbrytare A9 | Kaffesumpbehallare
Tillbehérsfack (vanster/hdger) B Benallare for kaffebonor
Droppkar m Justering av malningsgrad
Nedre frontpanel BB Tratt for malet kaffe
Varmvatten/anga-munstycke Svanglock
Kaffeutlopp (justerbar hojd) Koppvarmare (vanster)

Medeltemperatur 35°C med koppvarmare aktiverad och
automatisk avstangning instélld pa minst 2 timmar

Avtagbar vattentank
Bryggenhet
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3.2 Tillbehor

B0 -vattenhardhetstest” testremsa (**)  B6 | Munstycke for varmvatten/anga

Matt for malet kaffe
Avkalkningsmedel*
Vattenfilter*
B5 | Rengoringsborste

4. KONTROLLPANEL

Munstyckshélie
Mjolkbehallare
Kaffekanna *
(*) Tillgénglig endast fér vissa modeller
(**) Tillganglig inuti Snabbguide dokumenten

0]
Tangenter Funktion Beskrivning
For att aktivera och avaktivera maskinen. Hall denna tangenten
® PA/STAND-BY intryckt (3 sek) for att stdnga av varmeelementen.
Visar kaffemaskinens aktuella installningar.
DISPLAY Klicka for att sl& pa displayen nar i "Redo for anvandning” lage.
A/ t 3s
T «~ @
Tryck in Flytta Hall intryckt
Rér vid ytan med ditt finger. Glid med fingret pa ytan Tryck pa ytan i 3 sekunder
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5. FORE FORSTA ANVANDNINGEN

/\ VARNING!

Se sakerhetskapitlen.

1. Rengdr maskinen fore den forsta
anvandningen

@ Se kapitlet "Underhall” och "Rengéring”.

6. DAGLIG ANVANDNING

/\ VARNING!

Se sakerhetskapitlen.

VIKTIG ANMARKNING OM STROMFORBRUK-
NING

For att uppfylla kraven pa stromférbrukning ar
maskinen fabriksinstalld for att forbli i 1age Redo
fér anvandning i 30 minuter.

Under denna period ar varmeelementen pa och
maskinen redo for anvandning.

| instéllningarna ar det mgjligt att stalla in en
kortare eller langre tid for "Varmhallning" (Redo
fér anvandning) funktionen.

Nar maskinen &r paslagen och inte i laget Redo
for anvandning kors en automatisk férvarm-
nings- och skoljningscykel som inte kan avbry-
tas. Maskinen ar redo for anvandning forst nar
denna cykel ar klar.

Instéllningarna for varje dryck kan anpassas och
sparas i favoriter.

6.1 Stalla in 6nskad dryck

Drycker

Ristretto

En liten espresso som gérs med halften

sa mycket vatten som en vanlig espresso.
Perfekt for dig som vill ha en annu starkare
espressosmak

&

Espresso

Den italienska klassikern bland kaffe-shots.
Fullsmakande, koncentrerad och serverad i
sma koppar

| 2
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2. Anslut maskinen

Anslut maskinen till natet och sla pa huvud-
strombrytaren.

3. Forbered, skélj och varm upp

Folj instruktionerna pa displayen.

Espresso lungo
En stdrre Espresso-shot. Fortfarande fyllig
smak och serverad i sma koppar

Café Créeme

En espresso-shot som ar mer an dubbelt
sa stor som en standard-shot. Tillagas
med en stérre mangd malet kaffe och en
djup forinfusion for extra arom

Long Coffee

En kaffe som kombinerar filterstark smak
och kram. Den bryggs med langre bryggtid
an en vanlig espresso. En starkare smak &an
Americano

Americano

En Americano kombinerar smaken av en
Espresso-shot med ytterligare vatten for att
ge samma styrka som filterkaffe. Perfekt for
dig som vill ha en hel mugg kaffe

Espresso Macchiato

En djarvt smaksatt dryck med en shot
espresso, latt mildrad med en liten skvatt
angad mjolk

Macchiato

En stor kaffe med férlangd bryggtid.
Filterstarkt men med en skarpare smak an
en Americano, latt mildrad med en skvatt
angad mjolk

Cappuccino

En medelstor kaffe gjord med en enda shot
espresso, varm mjolk och ett skikt fylligt,
tjockt skum ovanpa.

Cappuccino Plus

Storre an en vanlig cappuccino, med en
dubbel+ shot espresso, varm mjélk och ett
skikt fylligt, tjockt skum ovanpa

Latte Macchiato

En enda espresso shot med angad mjolk for
att skapa en medelstor kopp kaffe, med en
medelhdg niva av skum pa toppen.
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Drycker

Flat White

En dubbel Ristretto-shot som ger en djarv
smak, kombinerad med angad mjélk och ett
sammetslent skikt skum ovanpa

Caffe Latte

En enda Espresso shot med varm mjolk
for en mjuk, mild dryck. Avslutad med bara
lite skum

Varmvatten
Varmvatten for dina favorit-teer och
infusioner

Varm mjolk
Varm mjélk med valfri skumniva

Anga

Med angprogrammet kan du anga mjélk till en
perfekt konsistens for flera koppar kaffe samti-
digt. For ett tjockare skum, anvand kyld mjélk.
Rengor alltid munstycket efter anvandning

|
|
)

aw

Kanna

Kanna-programmet ar perfekt for att servera
flera gaster samtidigt. Det ger upp till sex
koppar av ditt favoritkaffe

W

6.2 Tillreda kaffe
/\ VARNING!

Anvand inte grona, karamelliserade eller
kanderade kaffebdnor eftersom de fastnar i
kaffekvarnen och gor den oanvandbar.

1. Placera en kopp (eller tva koppar) under
kaffeutloppet .

2. Sank ner kaffeutloppet nara koppen. Sa blir
kaffet kramigare;

3. Valj dnskat kaffe: Ristretto, Espresso,
Espresso Lungo, Café Creme, Long Coffee,
Americano.

12:34 s

Ristretto Espresso

Espresso Lungo || CaféLungo Long|

4. For vissa drycker ar det mojligt att anpassa
aromen, mangden kaffe och antalet koppar.

5. Tryck in "START” for att borja forbereda
dryckerna.

Tryck in ikonen for information om den

valda drycken

@ For att andra ordning pa dryckerna:

tryck in kortet for drycken du vill flytta och hall
intryckt i 3 sekunder. Nar kortet lyfts, dra och
slapp det pa 6nskad position.

For att aterstalla ordningen av dryckerna, val;
"Installningar", "Service" och sedan "Aterstall
dryckesordning".

12:34

Espresso Lungo
65 ml

6.3 Justera kaffekvarnen

/\ FORSIKTIGHET

Vélj en kaffebaserad dryck med extra stark
arom och vrid pa ratten for justering av mal-
ningsgraden (malningsljud).

/\ VARNING!

Vanta 300 drycker innan du andrar malnings-
niva

Rekommenderas

Rattlage ...

Vrid medurs (hogt
nummer/grov malning) for
mindre tjockt skum.

Vrid endast ett klick bara
under bryggning medan
maskinen maler (mal-
ningsljud).

©O
Aroma Size Cups ‘ Rese S
Medium 40 ml 1 ol

Vrid moturs (lagsta
numret/finast malning) fér
tjockare skum.

Vrid endast ett klick bara
under bryggning medan
maskinen maler (mal-
ningsljud).
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Om meddelandet "Malningsgrad for fin. Justera
malningsgraden till en grovre malning” visas
pa displayen och kaffet inte dispenseras, vrid
ratten medurs med 1 eller 2 klick. Det kan vara
nddvandigt att tillreda minst 2 drycker for att
utvardera den nyligen gjorda justeringen.

6.4 Formalt kaffe

1. Tillsatt ett matt formalt kaffe endast nar
maskinen &r paslagen.

2. Valj dnskad dryck (t.ex. Espresso).

3. Tryck pa "Aroma", sedan pa "Férmalt kaffe
och tryck pa "OK".

4. Tryck pa "START-ikonen". Férberedelsen
borjar.

Inte alla drycker har alternativ Férmalet.

6.5 Automatisk tillredning av mjolk-
drycker

@ For perfekt skumning rekommenderas att
anvanda lattmjolk med en temperatur under
5°C.

1. Ta bort varmvatten/angmunstycket Eﬂ ;

2. Fyll mjélkbehallaren B2 med tillrackligt
mycket mjolk, utan att dverskrida MAX-ni-
van som anges pa behallaren.

3. For in mjélkbehallaren i anganslut-

ningsmunstycket A5 | tills ljudsignalen hors.

Placera en kopp under kaffemunstyckena.
Valj 6nskad mjolkdryck: Espresso Macchi-
ato, Macchiato, Cappuccino, Cappuccino
Plus, Latte Macchiato, Flat white, Caffe
Latte, Varm mjolk.

[l
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12:34 s

Espresso
Macchiato

Macchiato Cappuccino Cappuccino Plus || Latte]

eslle @ |¢ |e |4

6. Tryck pa "START-ikonen".
borjar.

Forberedelsen

Justera skumningsgraden genom att vrida pa
ratten for skumning pa mjélkbehallarens lock:

Rekommenderas

EEED for...

C)p
Q inget skum

Caffe Latte / Varm
mjolk

M
D Latte Macchiat
A/ Litenma gd skum cchiato

) Cappuccino / Varm
P 5 jolk (skummad mi6lk
A/ Stor méngd skum mjolk (skummad mjélk)

6.6 Tillredning av mjélkbaserade
drycker med angmunstycket.
1. Forin angmunstycket i anganslut-

ningsmunstycket [ A5 | och valj (IiI\ “Anga”
funktionen pa displayen.

2. Tryck in “START" for att starta dispensering-
en.

6.7 Autostart

“Autostart” kan aktiveras sa att maskinen startar
automatiskt och &r redo fér anvandning vid en
viss tid (till exempel pa morgonen) for att tillreda
kaffe omedelbart.

6.8 Hall varm

Maskinen kan programmeras att forbli i laget
Redo for anvandning under en period fran 15
minuter till 3 timmar. | "Instéliningar", "Konfigu-
ration" och darefter "Varmhallning" ar det majligt
att stélla in énskad tidsperiod.

Under denna tidsperiod &r maskinen alltid redo
for anvandning och varmeelementen forblir
paslagna.

Standardinstallningen ar 30 minuter.



7. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!

Se sakerhetskapitlen.

o For att rengéra kaffemaskinen, valj “Installningar” , “Underhall” och till sist “Maskinrengoring”.
— Folj instruktionerna pa displayen. Féljande delar av maskinen maste rengdras regelbundet och torka:
W behallare fér malet kaffe, droppkar, vattentank och kaffemunstycken. Anvénd en mjuk trasa, varmt
vatten och ett milt rengdringsmedel. Ingen av dessa maskindelar kan diskas i diskmaskin. Anvand inte
Rengéring av 16sningar, repande rengdringsmedel eller sprit for att rengdra kaffemaskinen. Kontrollera regelbundet
kaffemaskinen att tratten for malet kaffe inte &r igensatt. Avlagsna vid behov eventuella kaffeavlagringar med den
medfdljande borsten.

Bryggruppen m kan endast tas bort nar maskinen ar avstéangd (och inte i lage Redo for
anvandning) genom att trycka pa knappen "Pa/Stand-by" ®i 3 sekunder. Tryck de tva fargade
frigéringsknapparna inat och dra samtidigt bryggruppen utat. Anvand inte rengéringsmedel for att
rengdra bryggruppen. Detta skulle avidgsna smoérjmedlet pa kolvens insida. Blotlagg bryggrup-
pen i vatten i ca 5 minuter och skélj sedan. PLACERA INTE BRYGGRUPPEN | DISKMASKI-
NEN.

Brygenhet

Om maskinen inte anvands pa over 3-4 dagar, innan den anvands igen, rekommenderas det
Skoljning starkt att sla pa den igen och kora 2-3 skoljcykler genom att trycka in tangenten “Skéljning”
pa startcykler “Installningar”, “Underhall” och “Skéljning”.

Varje gang mjolk tillreds maste anslutningsmunstycket for varmvatten/anga m rengoras med
en ren trasa for att avlagsna eventuella mjolkrester fran tatningarna.

Varmvatten/
anga-munstycke

For att rengdra mjolkbehallaren valj “Underhall”, “Rengdringsguider” och till sist "Mj6lkbe-
hallare Rengdring". Folj instruktionerna pa displayen.

5 ® 0 &

Se till att inga mjolkrester finns kvar i haligheten
Mjolkbehallare  och sparet under ratten. Skrapa vid behov
skaran med en tandsticka.

Droppkar och %
kaffesumpbehal- @ g
lare & -
—

diskmaskin
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8. AVKALKNING

Maskinen ar utformad for att avisera nar avkalk-

ningsproceduren kravs.

For att sjalv kora avkalkningsproceduren gor

sa har:

1. Ta bort vattenfiltret Ea fran vattentanken
(om tidigare infort)

2. Valj “Installningar”

3. Valj "Underhall"

4. Valj "Avkalkning” och folj instruktionerna pa
displayen.
Avkalkningscykeln kan inte annulleras utan
endast avbrytas tillfalligt, genom att trycka
in "STOP”.

Anvand endast avkalkningsmedel som auktori-

serats av tillverkaren.

WebShop AEG: www.aeg.com/shop

9. STALLA IN VATTNETS HARDHET

Maskinen &r standardinstalld for en hardhetsni-
va pa 4. Maskinens instéallningar kan &ndras en-
ligt vattnets verkliga hardhet i olika regioner och
pa sa satt gora avkalkningen mindre frekvent.

9.1 Mata vattnets hardhet

1. Ta bort “Vattenhardhetstest” EI remsan
(ingér i Snabbguiden) fran dess férpack-

ning.

2. Sank papperet helti ett glas vatten i en
sekund.

10. AVHARDARE

Vissa modeller har ett vattenfilter IEZI Om
detta inte ar fallet med din modell, rekommen-
deras du att kdpa ett fran Kundservice. Filtret
har en livstid pa cirka tva manader vid normal
maskinanvandning. Om kaffemaskinen ldmnas
oanvand med filtret installerat, varar det hogst
tre veckor.

10.1 Installera filtret

1. Ta bort filtret fran dess forpackning.

2. Valj “Instéliningar” .

3. Valj "Underhall".

4. Vilj “Installera vattenfilter” och f6lj instruk-
tionerna pa displayen.
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3. Tau papperet ur vattnet och skaka latt.
Efter cirka en minut bildas 1,2,3 eller 4 r6da
rutor, beroende pa vattnets hardhet. Varje
ruta motsvarar en niva.

9.2 Installning av vattnets hardhet

1. Valj "Instéliningar , “Konfiguration”.

2. Valj "Vatten Hardhet" och stéll in 6nskad
niva fran 1 till 4 (Niva 1 = mjukt vatten; Niva
4 = mycket hart vatten).

Maskinen ar nu programmerad med den nya

instéllningen av vattnets hardhet.

10.2 Ta bort filtret

1. Vélj “Instéliningar”.

2. Valj "Underhall".

3. Valj “Ta bort vattenfilter” och folj instruktio-
nerna pa displayen.

10.3 Byta ut vattenfiltret

1. Valj “Instéllningar”.

2. Valj "Underhall".

3. Valj “Satt tillbaka vattenfiltret” och folj
instruktionerna pa displayen.

Anvand endast vattenfilter som godkéants av

tillverkaren:

WebShop AEG: www.aeg.com/shop.

kod. 9029798726 M3BICF200



11. TEKNISKA UPPGIFTER

Spanning: 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10A

Absorberad effekt:  1350W

Tryck: 15 bar
Vattentankens

kapacitet: 2,5 liter

Storlek: LxHxD: 594X454x412 mm
Vikt: 20 kg

12. MILJOFRAGOR

Atervinn material med symbolen L/.\‘) Placera
forpackningen i avsedda behallare och atervinn
den. Hjalp till att skydda miljén och méanniskors
halsa genom att atervinna avfall fran elektriska
och elektroniska apparater.

13. ENERGIEFFEKTIVITET

"

Denna maskin dverensstammer med EG
foreskriften 1935/2004 betraffande material och
produkter avsedda att komma i kontakt med
livsmedel.

Bortskaffa inte apparater markta med symbolen
>_§ tillsammans med hushallsavfallet. Aterlamna
produkten till din lokala atervinningsanlaggning
eller kontakta din kommun.

13.1 Produkt information om stromforbrukning och den maximala tid som kravs

for att na det tillampliga lageffektlaget

Strémférbrukning nar produkten &r avstangd ow
Strémférbrukning i standby-lage med displayen pa 0,8W
Stromférbrukning i standby-lage med displayen avstangd 0,5W
Tid som kravs for att apparaten automatiskt ska na
det tillampliga lageffektlaget 29 min
14. VISADE MEDDELANDEN

Visat Meddelande Majlig Orsak Atgird

TOM SUMPBEHALLAREN

Sumpbehallaren ar full.

Tém sumpbehallaren, rengér den och
satt tillbaka den. VIKTIGT: Det &r inte
sakert att behallaren ar full. Detta ar ett
normalt rengéringsmeddelande som
forhindrar att det bildas mdgel efter en
viss tid.

SATT IN SUMPBEHALLAREN
placerad.

Sumpbehallaren &r inte korrekt

Satt in sumpbehallaren pa ratt satt efter
rengdringen.

SVENSKA 13



Visat Meddelande

Majlig Orsak

Atgérd

TILLSATT FORMALET KAFFE
ELLER RENGOR PULVERFACK

Funktionen fér formalet kaffe har valts,
men inget formalet kaffe har héllts i
facket.

Hall formalet kaffe i facket och upprepa
dispenseringen

Facket for formalet kaffe ar igensatt.

Toém facket med hjalp av en borste.

FOR FINMALET. JUSTERA
MALNINGSNIVAN

Malningen ar fér fin och kaffet distribu-
eras for langsamt eller inte alls.

Upprepa kaffedistributionen och vrid
justeringsratten for malning ett steg
medurs mot “13” medan kaffekvarnen
ar i funktion. Om dispenseringen av
kaffet fortfarande ar for langsam efter
att du har tillrett minst 2 koppar kaffe,
upprepa korrigeringsproceduren
genom att vrida installningsratten

fér malningsgrad ytterligare ett klick
tills dispenseringen ar korrekt. Om
problemet kvarstar, kontrollera att
vattentanken ar korrekt isatt.

Om det finns ett vattenfilter kan det
ha bildats en luftbubbla i kretsen som
hindrar dispenseringen.

Satt i munstycket for varmvatten/
anga i maskinen och dispensera lite
vatten tills flédet blir regelbundet.
Kontrollera att filtret ar korrekt instal-
lerat (se snabbguiden)

FOR MYCKET FORMALT KAFFE.
MINSKA MANGDEN ELLER VALJ
EN MILDARE SMAK

For mycket kaffe har anvants.

Valj en mildare smak eller minska
mangden formalet kaffe (max 1 matt).

SATT IN BRYGGENHETEN

Bryggruppen &r inte korrekt placerad

Sétt in bryggenheten korrekt efter
rengdringen.

DAGS ATT AVKALKA.
AVKALKNING KRAVS FOR ATT
FORTSATTA TILLREDA KAFFE.

Maskinen maste avkalkas.

Folj anvisningarna och proceduren pa
displayen

DAGS ATT AVKALKA. AVKALKNING
AVLAGSNAR KALKBILDNING.

DU KAN TILLREDA ## DRYCKER
INNAN AVKALKNING AR
OBLIGATORISK

Maskinen maste avkalkas.

Valj "NU” fér att komma in i Avkalkning
och f6lj instruktionerna pa displayen.

SATT TILLBAKA VATTENFILTRET.
FORBATTRA VATTENKVALITEN
GENOMATT BYTA UT DET GAMLA
VATTENFILTRET.

Vattenfiltret &r slitet.

Vélj "NU” for att koma in i Byt ut
vattenfilter och f6lj instruktionerna pa
displayen.

ETT FEL HAR INTRAFFAT.
KONTAKTA DEN TEKNISKA
ASSISTANSEN FOR SUPPORT

Maskinens insida ar mycket smutsig.

Rengdr maskinens insida noggrant.
Som beskrivs i "Maskinrengdring” Om
meddelandet fortfarande visas efter
rengdring, kontakta Kundservice.

FORVARA MJOLKBEHALLAREN |
KYLSKAPET

Mj6lkbehallaren har statt i maskinen i
mer an 20 minuter

Ta bort mjélkbehallaren ur maskinen
och stall den i kylskapet.

MONTERA MUNSTYCKET PA
MJOLKBEHALLAREN

Forsta begéran om en mjélkbaserad
dryck

Folj instruktionerna pa displayen

14 SVENSKA



15. FELSOKNING

Problem

Majlig Orsak

Atgird

Kaffet ar inte varmt.

En |&g kaffetemperatur har stallts in.

Oka kaffetemperaturen i installning-
arna.

Kopparna férvarmdes inte.

Varm kopparna med varmvatten: valj
“Skalining’ (1Y), eller vélj “Install-
ningar” , “Underhall” och sedan
“Skaljning™- Kasta bort vattnet och torka
kopparna noggrant.

Maskinen har svalnat eftersom det
har gatt en viss tid sedan det senaste
kaffet tillreddes.

Varm kaffemunstyckena genom att kéra
en skoljning: valj “Skéljning” (), eller
val] “Instllningar” [ @ |, “Underhall” och
sedan “Skéljning”.

Maskinen behéver avkalkas

Goér som beskrivs i avsnittet "Avkalk-
ning". Kontrollera darefter vattnets
hardhet ("Matning av vattenhardhet")
och kontrollera att maskininstéliningen
stdmmer 6verens med den lokala
vattenhardheten ("Instélining av vatten-
hardhet").

Kaffet ar svagare eller inte tillrackligt
kramigt.

Kaffet &r grovmalet.

Vrid justeringsratten for malning ett steg
medurs mot “13” medan kaffekvarnen
ar i funktion. Fortsatt ett steg at gangen
tills kaffedistributionen ar tillfredsstal-
lande. Effekten ar endast synlig efter
att tva koppar kaffe distribuerats (se
sektion “Justera kaffekvarnen”).

Kaffet &r inte farskt.

Kaffepaketet har lamnats 6ppet for
lange och kaffet har forlorat dess arom.

Kaffet passar inte.

Anvand kaffe for espressomaskiner.

Kaffet distribueras for langsamt eller en
droppe at gangen.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning ett steg
medurs mot “7” medan kaffekvarnen ar
i funktion. Fortsétt ett steg at gangen
tills kaffedistributionen ér tillfredsstal-
lande. Effekten ar endast synlig efter
att tva koppar kaffe distribuerats (se
sektion “Justera kaffekvarnen”).

Kaffet kommer inte ut ur ett av mun-
styckena eller inget av dem.

Kaffemunstyckena ar igensatta.

Rengdér munstyckena med en tandpeta-
re och kor skéljningsproceduren.

Maskinen startar inte

Stickkontakten ar inte isatt i eluttaget.

Satt i stickkontakten i eluttaget.

Huvudstrémbrytaren ar inte pa.

Tryck in huvudstrémbrytaren m

Bryggruppen kan inte tas bort

Maskinen &r inte korrekt avstangd

Sla pa maskinen gnom att trycka in

“Pa/Stand-by” ® tangenten i 3
sekunder.

Vid avslutad avkalkning begar maski-
nen en tredje skéljning

Under de tva skéljningarna har vatten-
tanken inte fylits pa till MAX-niva

Folj instruktionerna pa displayen, men
tom forst droppkaret for att undvika att
vattnet spills ut.

Mjolken kommer inte ut ur mjélkmun-
stycket

Mjélkbehallarens lock ar smutsigt

Rengdr mjélkbehallarens lock
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Problem

Majlig Orsak

Atgérd

Mjélken innehéller stora bubblor och
stanker ut ur mjélkmunstycket eller dar
ar lite skum

Mjélken ar inte kall nog eller det ar inte
mellanmjélk eller lattmjolk.

Anvand lattmjolk eller mellanmjélk vid
kylskapstemperatur (cirka 5° C). Om
resultatet inte ar som du 6nskar, forsok
med att byta till mjolk fran annat mejeri.

Justeringsratten fér skummad mjolk ar
fel installd.

Justera genom att fdlja instruktionerna i
sektion “Justera skummangden”.

Mjolkbehallarens lock eller justerings-
ratten for skummad mjolk &r smutsig

Rengdr mjélkbehallarens lock och
justeringsratten fér skummad mjélk
enligt beskrivningen i sektion “Rengdra
mj6lkbehallaren”.

Varmvatten/angmunstyckets anslutning
ar smutsig

Rengér munstycket enligt beskrivning-
en i sektion “Rengdra munstycket till
varmvatten/anga”.

Maskinen avger buller eller sma ang-
puffar medan den inte anvands

Maskinen &r fardig for anvéndning,
eller har nyligen stangts av, och
kondensat droppar in i den varma
nebulisatorn

Detta utgdr del av normal funktion. For
att begrénsa fenomenet, ska droppka-
ret tommas.
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aeg.com
DEMOLAGE KOD: 2.4.6.8

For att Iamna Demo lage, valj “Instaliningar”, “Service” och “Demoléage”.
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